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Guitar Nature
Directions for use

Gitarre Natur
Gebrauchsanweisung

Guitare Nature
Notice d'utilisation

Chitarra Natura
Istruzioni per I'uso

Guitarra natural
Instrucciones de uso

A CAUTION:

The toy is to be assembled by an adult.

A WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.
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A CAUTION:

Assemblage par un adulte requis.

A\ AVERTISSEMENT:

RISQUE DE SUFFOCATION

Présence de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de mains de 3 ans.




1
[ ]

SMALL-FOOT.DE

@ Information

To further tune the guitar, use a screwdriver to tighten the

holding screws on the rear of the tuning peg. =

@ Hinweis

Sollten die Saitenschrauben die Saiten nicht straff halten,

dann ziehen Sie bitte die Schrauben auf der Riickseite
fester an.

o Information

Il est conseillé de visser a I'aide d'un tournevis la vis qui se

trouve sur la tranche de la cléf blanche de la giutare pour
évither que les cordes se cassent.

@ Informazione
Se le corde non sono ben tese, si prega di avvitare le viti
della parte posteriore.

@ Informacién
Si los tornillos de las cuerdas no las ajustan bien, apriete
mas los tornillos de la parte trasera.

WARNING! Small parts. Choking hazard. Long string /
long thread! Risk of strangulation! Do not use close to
the ear. Misuse may cause damage to hearing. Keep
Zx this information.

@ ACHTUNG! Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Lange
Schnur / Lange Kette! Strangulationsgefahr! Nicht in
Ohrnahe anwenden. Missbrauch kann zu Gehdrschaden
fiihren. Hinweise aufbewahren.

0 ATTENTION! Petites piéces. Danger d'étouffement.
Ficelle longue / condon long! Risque d'étranglement! Ne
pas utiliser prés des oreilles. Une mauvaise utilisation
peut étre a l'origine de problémes auditifs. Conserver
ces indications.

AVVERTENZA! Piccoli pezzi! Rischio di soffocamento.
Corda lunga / catena lunga! Rischio di strangolamento!
Non usare vicino alle orecchie. Un uso scorretto pud
causare danni all'udito. Conservare le indicazioni.

jADVERTENCIA! Peligro de asfixia. Piezas pequefias.
Cuerda larga/ cadena larga. jRiesgo de estrangulacion!
No utilizar cerca del oido. Un mal uso puede causar
problemas de audicion. jGuardar instrucciones!

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Aufbau nur durch einen

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. | ADVERTE

Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

NCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.




